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tŀǊƛǎƘ aƛǎǎƛƻƴ {ǘŀǘŜƳŜƴǘ 

 ²ŜΣ ŘƛǾŜǊǎŜ ƳŜƳōŜǊǎ ƻŦ Iƻƭȅ /Ǌƻǎǎ tŀǊƛǎƘΣ ǎŜŜƪ ǘƻ 
ōǳƛƭŘ DƻŘΩǎ ƪƛƴƎŘƻƳ ƻƴ ŜŀǊǘƘΦ ¦ƴƛǘŜŘ ƛƴ ǇǊŀȅŜǊΣ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ 
ƎǳƛŘŀƴŎŜ ƻŦ ǘƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘ ŀƴŘ ƛƴ ŎƻƳƳǳƴƛƻƴ ǿƛǘƘ ǘƘŜ wƻπ
Ƴŀƴ /ŀǘƘƻƭƛŎ /ƘǳǊŎƘΣ ǿŜ ǿƛƭƭ ǎŜǊǾŜΣ ǘŜŀŎƘΣ ŀƴŘ ŜǾŀƴƎŜƭƛȊŜ 
ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ ǘƘŜ ŎƻƳƳǳƴƛǘȅΦ ¦ǎƛƴƎ ƻǳǊ ǝƳŜΣ ǘŀƭŜƴǘ ŀƴŘ 
ǘǊŜŀǎǳǊŜΣ ŦƻǊ ǘƘŜ ƘƻƴƻǊ ŀƴŘ ƎƭƻǊȅ ƻŦ DƻŘΣ ǿŜ ǎǘǊƛǾŜ ǘƻ ƭŜŀŘ 
ŀƭƭ ǘƻ ǘƘŜ ŜǾŜǊƭŀǎǝƴƎ ƭƛƎƘǘ ƻŦ /ƘǊƛǎǘΦ 

   
                   Pastor 
       Rev. Joy Joseph, TOR 

Deacons:  
    Simon Torrez 
    Richard Stalder 
Pastoral Admin. Asst:  
    Araceli Astorga 
Bookkeeper:  
    Jeanne Gilton 
Religious Education:  
    Karen da Costa 
Youth Ministry:  
    Lisa Marie Benavides 
Music Director: 
    Carol Stalder 
Pianist: 
    Hanmina Li 
Maintenance Technician: 
    David Gramm     
Custodian: 
    Artemio Arevalo     
              Mass Schedule 

Saturday:   5:00 p.m.  
Sunday:      9:00 a.m.                                                         
              11:00 a.m.      
                 1:00 p.m. (Spanish)                                             

Weekdays: 8:30 a.m. (Mon - Sat)                                                                                                                     
Sacrament of Reconciliation 

    Saturday: 3:45 p.m.  -  4:30 p.m. 
    Or by appointment- Call Church Office  
                      Adoration 
Thursday:  9:00 a.m. - 12:00 p.m. 
First Friday of the Month: 
                      8:00 p.m. - 12:00 a.m. 
Office Hours  

 - Fri.: 

  
 tƭŜŀǎŜ  wŜƳŜƳōŜǊ Iƻƭȅ /Ǌƻǎǎ ƛƴ ¸ƻǳǊ ²ƛƭƭ 
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Calendar for the Week           

     SATURDAY, February 24  
   8:10  A.M. Rosary 
   8:30 A.M. Mass  
 10:00 A.M. Sacramental preparation (class) 
  3:45 P.M. Confessions 
  4:30 P.M. Rosary 
  5:00 P.M. Massð À Wayne Scott 
      SUNDAY, February 25  
  8:30 A.M. Rosary 
  9:00 A.M. Massï À Isabel Tellez 
  9:30 A.M. RCIA  Session 
10:30 A.M. Rosary 
11:00 A.M. MassðÀ Rose Rossetti.           
12:30 A.M. Rosary 
  1:00 P.M. Mass- À Guillermo Palacios. 
         MONDAY, February 26  
  8:10 A.M. Rosary 
  8:30 A.M. Mass ï Thomas Xavier 
  6:00 P.M. ESL classes 
  7:30 P.M. Zumba 
         TUESDAY, February 27   
  8:10 A.M. Rosary 
  8:30 A.M. Mass- À Gabriel, Antony & 
                            À Jose 
  6:15 P.M. Religious Education Classes 
  8:00 P.M. Cursillo Ultreya   
         WEDNESDAY, February 28  
  8:10 A.M. Rosary 
  8:30 A.M. Mass - À Karen Brophy 
  9:30 A.M. Bible Study 
  4:30 P.M. Religious Education Classes 
  6:30 P.M. Bible Study 
  7:00 P.M. Confirmation Discernment 
          THURSDAY, March 1  
  8:10 A.M. Rosary 
  8:30 A.M  Mass-  Benefactor of Gift -              

Campaign                      
  9:00 A.M. Adoration  
  6:00 P.M. ESL Classes 
  7:00 P.M. Sacramental Prep. Parent 

Meeting. 
  7:30 P.M. Zumba                                       

        FRIDAY, March 2  
  8:10 A.M. Rosary 
  8:30 A.M. Mass-Rona Thomas 
  5:00 P.M. Lenten Fish Fry 
  7:00 P.M. Divine Mercy Chaplet 
  7:30 P.M. Stations of the Cross 
  8:00 P.M. Adoration 
  7:30 P.M. Coro de adultos           
            SATURDAY March 3  

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

   

                     

 

 

 
       

              

 
     

                     
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8:10 A.M. Rosary 

  8:30 A.M. Mass 

10:00 A.M. First Reconciliation 

  3:45 P.M. Confessions 

  4:30 P.M. Rosary 

  5:00 P.M. Mass-  

            SUNDAY  March 4  

  8:30  A.M. Rosary 

  9:00  A.M. Mass 

  9:30  A.M. RCIA Session 

10:30  AM.  Rosary 

11:00  AM. Mass- À Johnie Satterfield 

 12:30 P.M. Rosary 

   1:00 P.M. Massï Pro populo 

  5:00  P.M. Youth  Ministry                        
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Abstinence from meat (beast or fowl) is 
to be observed by all Catholics age 14 
and older on all Fridays of Lent. This 
obligation prohibits the eating of meat, 
but not eggs, milk products, or condi-
ments of any kind, even though made 

from animal fat.  
Fasting means limiting oneself to one 
full meal on a given fast day. Catholics 
who are 18 years and older, until they 
celebrate their 60 Birthday, are obligat-
ed to fast on Good Friday. On fast 
days, two additional smaller meals are 
permitted if necessary to maintain 
strength. However, the two smaller 
meals together may not be equal to 
one full meal. More  over, eating solid 
foods between meals on a fast day is 
not permitted, ñas a tangible sign of 
our need and desire to do penance for 
the cause of peace.ò 
 

La Abstinencia de carne (bestia o ave de co-

rral) es respetada por todos los cat·licos ma-

yores y todos los Viernes de Cuaresma. Esta 

obligaci·n proh²be comer carne, pero no pes-

cado  o cualquier otro condimento que con-

tenga grasa animal.  El Ayuno significa dejar 

de comer una comida completa. Los Cat·li-

cos de 18 a 60 a¶os de edad est§n obligados 

a ayunar, el Viernes Santo. En los d²as de 

ayuno se permite, si es necesario, tener dos 

comidas peque¶as para mantener la fuerza. 

Sin embargo las dos peque¶as comidas jun-

tas no deben de equivaler a una comida com-

pleta. Adem§s, durante el ayuno, no se per-

mite comer comidas solidas entre cada comi-

da, òEs un visible signo de NUESTRA NESECI-

DAD DE  PENITENCIA, por la PAZ MUNDIAL. 

 

 

 

 

Every Friday during Lent:  
D IVINE  M ERCY  CHAPLET  IN  SONG  

CORONILLA  A LA  D IVINA  M ISERICORDIA  
 

7:00 P.M.  

STATIONS  OF THE  CROSS / V IACRUCIS   
 

7:30 P.M.  

EXPOSITION  & A DORATION   

 EXPOSICIÓN  Y ADORACIÓN   
   

8:30 P.M. - M IDNIGHT   
 

 
 
 
 

  
Lenten Reconciliation Service   

   
 

Lent is a time of renewal. We renew our lives by 

coming closer to the Lord. In order to come closer 

to the Lord, we need to repent of our sinfulness, 

and approach the Lord to wash them away. Let us 

make use of the God-given opportunity to repent 

and renew our lives by participating in the Lenten 

Reconciliation Service on Thursday, March 8 at 7 

P.M. in the Church. There will be several priests 

assisting at the Lenten  Reconciliation Service.  
 
 

La Cuaresma es tiempo de renovaci·n. Nosotros 

renovamos nuestras vidas acer§ndonos al Se¶or. 

Para poder acercarnos al Se¶or, necesitamos arre-

pentirnos de nuestros pecados, y pedirle que nos 

limpie de ellos. Hagamos uso de la oportunidad 

que Dios nos da para arrepentirnos y renovar 

nuestras vidas, participando en el Servicio de Re-

conciliaci·n de Cuaresma el Jueves, 8 de marzo a 

las 7:00 P.M. en la Iglesia. Habr§ varios sacerdotes 

para asistirnos en el Servicio de Reconciliaci·n de 

Cuaresma.   
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But when you give alms, do not let your left hand know what your right is doing, so that 
your almsgiving may be secret. And your Father who sees in secret will repay you.ò MT 6:3
-4 
In this season of Lent, let us be reminded of how Jesus sacrificed for us and think about how we 
can sacrifice for others. As of February 14, 2018, we have a total of $2, 901,124 which enables us 
to begin Phase 2.  Our Father in heaven will repay those who have prayed, pledged, donated and 
worked to make this possible.  
Your prayers, alms, and fasting for the sake of the GIFT campaign during this season will be 
greatly appreciated as we recommit ourselves to rasing the remaining 5% of the $6,100,000 
needed to fully complete our renovations.  If you are looking for a way to sacrifice, now is a good 
time to provide financial support.  Our goal is to raise $250,000 during Lent.  Please help. 
Pledges can be made online at www.holycrosscc.org/GIFT   by following the link on our web-
site to the GIFT Campaign.  Donations can be placed in the GIFT Campaign envelopes in the 
pews and placed in the collection basket or GIFT box in the back of the church.  
 
 Give In Faith Today .  
    Thank you.  
 
Tu, cuando des limosna, que no sepa tu mano izquierda lo que hace la 
derecha, Asi tu limosna quedara en lo secreto; y tu Padre, que ve lo secreto, te 
recompensara. Mt. 6: 3-4 
 
En esta temporada de cuaresma, recordemos como jesus se sacrifico por nosotros, y pensemos, 
como nosotros Podemos sacrificarnos por otros.  
Hasta febrero 14 del  2018 nosotros tenemos .$2ô901,124  en promesas, que nos permite comen-
zar la 2da face,  
a todos los que hicieron su promesas, oraciones,y donado su tiempo y trabajo para que esto sea 
posible nuestro padre Dios se los pagara. Nosotros apreciamos mucho, Todas sus Oraciones y  
ayunos echos por la campa¶a GIFT. 
 durante esta temporada. nosotros nos comprometemos a elevar el 5% restante de los ���¶����������������
que nesecitamos para finalizar nuestras renovaciones. Si usted esta buscando una manera  de 
sacrificarse ahora, es una Buena oportunidad para apoyar . financieramente la campa¶a. GIFT 
Nuestra meta es reunir $250,000 dlls durante la cuaresma, por favor ayudenos. Las promesas las 
pueden hacer por internet. En la pagina www.holycross.org/Gift siguiendo el logotipo de 
GIFT Campaing. tambien pueden darlas en los sobres Verdes y Anaranjados, que se encuentran 
en las bancas y depositarlos en la canasta junto con la colecta del Domingo.  O  
tambien ala entrada de la Iglesia hay una peque¶a caja anaranjada GIFT ai pueden depositar su 
promesa. 
  
Da con Fe hoy, Gracias. 


